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Tarjan Tamas
A SZONETT TIZENNEGYEDIK SORA
(Nyilt Forum, Egervar, 1998. november)

Dramairok és szinhazi szakemberek talalkozdja -
idén ezt a megnevezést hasznalta (legalabbis ezuttal
négy szinmilvet kdzreadod flzetsorozataban) az a ta-
nacskozas, melyet lassacskan masfél évtizede Nyilt
Forumként ismernek mindazok, akik figyelemmel ko6-
vetik a hazai dramakultura alakulasat. Az alcimszer(
onmeghatarozas pontos, de hianyzik belble a dra-
mairok fiatalsdgara, valamint a dramaturgok l|ényegi
szerepére torténd utalas. E majdnem masfél évtize-
des multu - és évrdl évre, november-december for-
duldjan folyamatosan Iétrehivott rendezvényt a
dramaturgok céhe kezdeményezte, a kritikusi kar egy
része tamogatta, kutatok, elméleti emberek kértek
részt tevékenységébodl, s kezdettdl a zalaegerszegi
Hevesi Sandor Szinhaz a bazisa, patrdénusa, valdja-
ban a hazigazdaja. S bar a forum nem idegenkedik
a tag horizontu kitekintésekt6l (keresi a nemzetkozi
tendenciakat, 6sszefliggéseket; érdeklédik a hangja-
tékmifaj helyzete irant; elemzi-értékeli a médiavilag-
bol érkezd esztétikai kisugarzasokat stb.), legfébb
célkitizése a fiatal magyar dramaszerzdok palyara -
azaz szinpadra - kerlUlésének szakszer(l, k6z6s segi-
tése. (A Pannon Tiikor, lokalis elkdtelez6désének és
atfogébb elveinek engedve, az utébbi esztenddkben
rendre tudositott a koratéli és egerszegi
,dramanapokrol™.)

tanacskozas ebben az évben is az el6készitd

Abizottség altal valasztott, s a Forum flizetében
kinyomtatott darabok szemlézésével - irodalmi, illet-
ve szinhazi aspektusbol torténd analizisével kezdo-
dott. Mindezt eszmecsere, vita oldotta at a szekciok
munkajanak megalapozasaba. Masfél napon at
ugyanis elméleti és gyakorlati szakemberek iranyitot-
ta kiscsoportok dolgoztak egy-egy szdvegen és sz0O-
veggel. E mlhelykisérlet soran semmiféle kotelezett-
ség nem harult sem a szekciovezetbkre, sem a
zanzasitott probafolyamat Magukra az

egervari

részvevdire.

irokra sem - Borbély Szilard, Németh Gabor és Ve-
nyige Sandor is jelen volt a textusok ,élvebon-
colasanal” -: tetszés szerint latolgathattak a mivek

egészét, vagy részleteit, eszkdz6lhettek modositaso-
kat és atirasokat, készithettek (volna) variaciokat
egyes jelenetekre. A kollektiv bélcsességet a munka-
csoportok élére allitott rendezd tartotta kordaban.
November 29-én, a zarénapon ugynevezett de-
monstraciok adtak nyilvanos bizonysagot az 6sszes-
ségében mintegy tizenhat-husz o6ranyi, pragmatikus
toprengésrél. A dramafragmentumok I|ényegében
felolvas6-szinhazi prezentalasa szembesitette a nyitd
elbadasok megallapitasait, a vitakban elhangzott
véleményeket, tovabba a mégoly ropke prébakon le-
szlGrhetd tanulsagokat.
Nyilt Foérum Flzetek '98 lapjain Tadeusz
ASIobodzianek lengyel ir6 llja proféta cim(
szinm(ive a kipillantast szolgalta. A fordito, Paszt Pat-
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ricia, valamint a tapasztalt szakember, Baba Kriszti-
na a kortars lengyel drama megismertetése céljabol
kulon Ulést szervezett, melynek sajnos sem a rendez-
vény feszitett id6beosztasa, sem a mostoha iddjaras
nem kedvezett. (A megérkezésiinkig flatetlenil ha-
gyott egervari kastély vaskos falai csak a most is
meghitt, népes estebédre melegedtek at igazan. Ta-
lan még sosem tartott ki ilyen szép szamu résztvevd.
A William Shakespeare emlékét idézo, titkos szava-
zassal odaitélt Vilmos-dij [értsd: egy ulveg Vilmos
kortepalinka] atadasara is ekkor kerult sor. Tényleg
szoros versenyben - harom voks el6nnyel - Borbély
Szilard alkotasa talaltatott a legjobbnak. A kés® es-
te ,dramai eseményt” is tartogatott. Ha hireink nem
csalnak, dramaturg lanyaink és asszonyaink egy cso-
portjaba szokatlan eréllyel nyitotta [torte] ra az ajtot
a kastély diszkojabol kiaramlé fiatalok egy maroknyi
csoportja, a magyar drama helyzete iranti, szokatla-
nul intenziv érdekl6désrdl téve tanubizonysagot.)
z elbkészitd bizottsag az idén szerényebb ki-
Anélatbél valogathatott, mint az a kezdeti esz-
tenddbkben még altalanos volt. Bar 1998-ban tdobb
nagyszabasu dramapalyazat zsirije is eredményt hir-
detett, a sok tucat darab felgyllemlése se nagyon
segitett (részint azért nem, mert a bemutatasra elfo-
gadott kéziratokat altalaban nem targyaljuk meg, hi-
szen ez az érdekelt szinhaz munkaja, terveibe valo
elézetes ,beavatkozasnak”, kéretlen tanacsadasnak
is mindsulhetne.) A dramaturgok asztalan manapsag
- ugy tanik - kevesebb reményteli mi és adaptacio
kereng, mint mondjuk fél évtizeddel ezeldtt. Ennek
ellenére a nyolcfés testlilet nagyjabol egyhanguan
szemelte ki a Nyilt Forum anyagat.
oha ez sosem volt prekoncipialt célkitizés, a
Nhérom drama kozott bizonyos karakterbeli
rokonsagot is sikerilt folfedezni. Solténszky Tibor, a
ceremoOniamester azzal harangozhatta be - legylnk
pontosak: a jol bevalt szinhazi kellékcsengbvel a ke-
zében - a darabokat, hogy azok a ,mifaji hatar-
atlépés” megjelenitdi. Borbély Szilard A kamera.man
cim( dramaja nemcsak verses formaban irédott, de
egymast keresztez6 lirai kismonolégok egyutteseként
is felfoghat6. (A ,dramai jambusok"-at ir6 kolté Bor-
bély tehat néhany év alatt, Dobak Livia dramaturg,
Pinczés Istvan rendezd és a debreceni szinhaz buzdi-
tasara a kolt6i szovetl dramaig jutott el.) Németh
Gabor (Sas Tamassal kozdsen jegyzett) Presszo cimi
forgatokodnyvébdl érdekes film készilt, melyet altala-
ban kritikai megelégedés és még nagyobb kbzdn-
ségsiker kisért. Képes-e ez a valtozatlanul hagyott
szOveg, az apro jelenetekre tordelt, egy helyszinre
slritett t6rténet a dramai minem és a szinpadi lét-
mod torvényei szerinti viselkedésre is? -
kérdés. Végll Venyige Sandor szinhaza, a nyiregy-
hazi Moricz Zsigmond Szinhaz felkérésére - a tarsu-
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lat névadodjanak Boszorkany cimO szinmivébodl készi-
tett atdolgozast (Nap, arnyék, boszorkany). Lévén a
moriczi alapm( is adaptacié - az Erdély részletei
nyoman -, ebben az esetben az atdolgozas atdolgo-
zasa nyujtott példat a tobbszordés mifaji hataratlé-
pésre.

A harom m{ problematikajanak imént jelzett for-
mai vonatkozasa ugyan ,menet kdézben” nem szorult
hattérbe, a jellegbeli atcsapas tényénél azonban
mas 0sszefliggések fontosabbnak bizonyultak.

Az els® ilyen Osszefliggés valamely redukcios

technika alkalmazasa a szovegek megalkota-
saban. Borbély - alkalmasint dramair6i tapasztalat-
lansagbol eredden is - egyaltalan nem konkretizalta
cimszerepldjének, a kameramannak a kilétét. A ja-
panos porcelanarcu figurak (Egyik férfias figura;
Masik - gyerekes figura; Valaki - ndies figura) és a
Mindenféle elnevezésii babok mellé rendelt cimsze-
replé ,jon-megy, dolgozik; kameraja egy zart lancu
videorendszerre csatlakoztatva kivagatokat kozvetit a
teremben elhelyezett monitor(ok)ra”™. A mar a nevek-
boél érezhetben is dekonkretizalt - az emberi princi-
piumokra: a férfi és a n6i mellett a ,kvazi-gyermeki”
principiumra visszametszett figurak kozott és a
nem uralt sors, az él6halottsag, a vizionarius mintha-
lét kbzepette a csupan az instrukciok szintjén elkép-
zelt kameraman sulyos kérddjele, tehertétele, titok-
zatos, am jelentéstelen (mert tulzottan sokjelentés)
sJstene” a dramanak. A dramakoncepciot tekintve a
szinhazi elbadas rendezbje semmiképp sem képzel-
het6 a kameraman helyébe, mert szinpadi ,min-
denhatdé” esetleg lehet, de dramai ,mindenhat6”
nem (s akkor még a kameraman jelenlétének, moz-
gasanak koreografikus és egyéb gondjair6l nem is
szo6ltunk). A kamera.man felemel®d, szakralis-cere-
monialis posztabszurd végjaték, harom plusz né-
hany szerepl6 (plusz az ,operatdr™) interperszonalis
egyuttiétének és egymasrautaltsaganak intim nyilva-
nossagaban, egyértelmlien Nadas Péter redukalt
strukturaju, am monumentalis vilagteljességl darab-
jainak dramaturgiajat kdévetve. Véleményem szerint a
cimalak dramai-szinpadi létének dilemmajat, a figu-
ra megoldatlansagat teljes mélységében csak maga
az ir6 érzékelte. Pinczés Istvan, az 1999. szeptember
25-re igért debreceni premier rendezbje talan tulsa-
gosan is bizik a szinhaz beszerezni remélt, professzi-
onalis videoapparatusaban - pedig a kérdés nem
miszaki, hanem esztétikai.

émeth Gaborék bevallottan az anyagi forra-

Nsok szegénysége miatt - egyben filmkészitési
utat, kalandot keresve - valasztottak a Presszo
Sfilmszertlen” (egyetlen helyszines, egyetlen kame-
ras) kidolgozasat. Az idémulasokat a forgatokdnyv
az instrukci6é-min6ségben all6, de némiképp a szo6-
veg részeként is olvashatd, ismétl6dd Leblende mi-
szavak hordozzak, fedik at technikailag, Leblende a
szinpadon is lehetséges (vilagitasi vagy mas effektus-
ként), de ezekhez a villanasos valtozasokhoz sziiksé-
ges gyorsoOltozéseket stb. mar nem lehet megvaldsi-
tani. A Presszo alkoto6i és a team résztvevdi hosszas
vitak utan ugy talaltak, hogy noha a forgatokdnyvet
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egyben dramai karakterliinek, potencialis dramanak
is vélik, barmiféle szinpadi megvaldsitas kimunkala-
sara a Nyilt Forum keretei kozt képtelenek. Németh
Gabor szerint eldbb-utobb valamennyi szerepléjik-
nek ,a Kerepesi temetdben kell végezni” ami alig-
hanem azt jelenti: kontinuus szinpadi funkciét nem
nyerhetnek, ezért - a film tényleges halottjait kovet-
ve - ,kihalnak”, kihalnanak a dramabdl. A zar6é de-
monstracion a forgatékdnyviré, a rendezd, valamint
Radnai ult a Zalaegerszeg
szinhaztdl ,kapott” szinészek helyén, egy presszoasz-
tal-diszlet mellett, hogy bejelentsék: csak ugy tisztes-
séges, ha konkluzidjukat tarjak a tanacskozas elé,
am semmiféle részletet nem prezentalnak. Ez kara-
kan dolog, csak az indoklas maradt el: ha igy all a
helyzet, miért tekintik dramanak (is) a verbalis lele-
ményekben tobz6dod, remek lélek- és alakismeretet
kirajzol6 szcenarimot?
enyige Sandor ugy igyekezett megszabaditani

Va stilaris és szerkezeti hanyagsagoktol Moricz
egyik legingatagabb (az ir6 életében be sem muta-
tott) dramajat, hogy nagy szazalékban mégis a mo-
riczi mondatokbol épitkezzék. A Boszorkany és A
Nap arnyéka egylttes felhasznalasaval egy - Merd
Béla eredeti megfigyelése szerint részben brechti! -
szinmivet hozott Iétre. Nem kizart, hogy munkaja so-
ran a démoni csabité Bathory Anna-Mariat tulsago-
san is kivonta a dramai er6térbdl, a vivodo-verg6bdod
politikus-férfi Bethlen Gabor Péter mell6l. Ezzel fel-
értékelte a kiulonben is - sziikségtelenll - meghalo-
feltamado6 Karolyi H. Zsuzsannat, a testi varazsra
képtelen, okos és erkdlcsos feleséget. Az eredmény?
A mellékszalakat biztos kézzel gombolyitd, a beszél-
tetésben helyenként els6rangu drama (tragikomikus
szinezettel), amely O6sszeveti a politikai moralt a ma-
ganéleti morallal, illetve Bethlen allamférfiui csele-
kedeteit és szerelmi, szexualis preferenciait akaratla-
nul is egymasbodl-egymassal magyarazza.

a nem is teljesen, de egyetértett a Forum ab-

Hban, hogy a harom darab a vilag elsajatita-
sat, egyben az identitassal kecsegtet6 6n- vagy én-
elsajatitast a létezés szexualis birtokbavételéb6l ve-
zeti le. Borbélynal a principiumok egyszerre elvont és
brutalis talalkozasa (igy a homoszexualis aktusra va-
16 utalasok, vagy még inkabb az ¢él6 és a halott, az
ember és a babu kozo6tti testi kontaktus: altalaban az
organikus és nem organikus halmazok félcserélése
rimelve az esemény és a mozgoképen lattatott ese-
mény folcserélhetdségévei-viszonossagaval) mindvé-
gig szexualizalja a halal extazisaba futtatott, a
transzcendenciat fizikai misztériumként is foltaro al-

Annamaria dramaturg

kotast (parhuzamos elemzést érdemelne az évezre-
dek Ota sokszorosan telitett rézsa-metafora és a
nemzdszervek megnevezésének-szerepeltetésének
dramairoi-kolt6i gyakorlata). Németh harom hoésnoé-
je szinte mast sem csinal, mint szeretkezik. T6bb him
kettejuknek vagy mindharmojuknak kozds, remény-
telen birtoka. Egész életek éplilnek a testiségre mint
a vilag-"leigazas” - mint az élés - egyetlen maradék
formajara. Venyigénél Bethlen a tokéletes szeretd
Anna-Maria teste és a beteg, hideg Zsuzsanna anti-

SZINHAZ



TUKOR

teste k6zotti — nem kétséges és mégis képtelen va-

lasztasban politikailag is valaszt, Erdélyré6l dont (re-

lative jol) és dnmagardol dont (relative rosszul).
szexualis aktus formajaban meges6 vilagelsa-

Ajétités még nem esztétikai forma. Az egész vi-
laggal vald szeretkezés potcselekvését verbalizalni
kell, s6t esetleg bedltoztetni mas muiavészi kodzvetitd
rendszerekbe. Borbély a drasztikus liraisag mellett
dont. Szévegének emelkedett, szemérmes nyersesé-
ge az aktus hilt helyét jeldli ki, a mult idé6t vagy so-
ha-id6t, melyben a lényegszer(, vilagszeri esemény-
nek végbe kellene (végbe kellett volna) mennie. A
kamera.man mindvégig és teljességgel szimbolikus
szinten, poétikusan mikddne, ha a remekiul kieszelt,
am ki nem talalt (iréilag nem véglegesitett) cimsze-
repld6 nem ranthaté vissza a jelen profanul vizualis,
tolakodban kép kozegébe. E tolakodas helyébe oOsz-
téneink a rejtekezést kivannak, holott a média-
kulturalis kitarulkozas akar az Onismeret fokozasara
is alkalmas (vagyis nem csupan manipulativ hatasu,
ha valaki lat is, nem csupan néz).

A Pressz6 a szlenges koOzbeszéd poentirozé szfé-
rajanak udit6 alparisagaban jaratja a dialégusokat.
Parti Nagy Lajos vagy Egressy Zoltan dramair6i to-
rekvéseivel rokon ez a forgatéokodnyv. A vilag szexua-
lis bekebelezésének illuzidja a rola valdé beszéd
csbdjében, az 6nmaguk ellenkezdjéig lepusztult sza-
vak nihilkacajos vitustancaban leplezédik le.

A Nap, arnyék, boszorkany - a bevezetd jelenet-
oOsszefoglalok, ,kopfok™ részleges kivételével - ar-
chaizalva és ,moriczizalva™ tarja a nézd elé a
hiperszexualitas és a frigiditas egyként kétségbeejtd
végleteit. Borbélynal a taplalkozas érintélegesen he-
lyettesitheti a szexualitast. Némethnél a presszdéban
lehetséges evés-ivas mint kisértei miségi-kispolgari
magyar dinom-danom O6vezi a szemunk lattara meg-
kezdett szeretkezéseket, a nyilt szini utdjatékokat. Ve-
nyige Sandor megy e téren a legmesszebbre, a falast
és vedelést az 6dnmagabdl kivetk6ztott szexualitas
metanyelveként, metajelenségeként kezelve.

indharom dramank kriminalisztikai eset- és

I\/Ieseménysor. Borbély Szilardnal a megsem-
misllés erb6szakos okai és kivaltéi ugyan homalyba
vesznek, de univerzalis vagy ontologikus értelemben
botrany, bintény megy végbe (melynél esetleg épp
maga az aldozat segédkezik, avagy éppen 6 a gyil-
kos is). Németh Gabor tobb blnigyi szalon mozgat-
ja azt az epikus anyagot, amely kordokumentalo
hattérként feslik ki a harom né inkabb csevegésre és
az egymassal valo szexualis hadviselést csatarozasa-
ira szoritkoz6, az életen csak atfutd léte mogott. Ve-
nyige Sandor darabjaban Bethlen ugy hazudik, mint
a vizfolyas, torvényeket rug fol, kdzvetve 6 a gyilko-
sa szeret6jének-mindenének - csakhogy Erdély vi-
szonylagos fliggetlenségének valdsagossagat vagy

sorok ir6ja igencsak becsili mindharom sz6-

Eveget, am mindharomban kardindlis hibat is
lat. Ezt a hibat - korantsem szakszerllen a Presszo
egy elirasaval, vétésével igyekszik szemléltetni. A ha-
rom nd egy groteszk nyelvi szituaciéban hirtelen lab-
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darugo6-szakembernek mutatkozik, egykori hires ja-
tékosok nevét és gollovd hostetteit sorolva. (Bar 6k
beszélnek, aligha kétséges, hogy ez az ir6 sajat kul-
turajanak, a XX. szazadi sportmitolégianak az
onreflexiv és Onironikus megnyilvanulasa.) Széba
hozzak a Ferencvaros egykori jobbszéls6jét is, aki
maig emlékezetes irdatlan nagy, tovabbjutast jelentd
kupagolt rugott (kurt be) a Manchester United-nek az
Ullsi aton (s aki éppen a XIV. Nyilt Forum elétt har-
minc évvel, 1968. november 27-én Iépett palyara
utoljara a Fradi sziniben, a Di6sgy6r ellen - hogy a
kronikas is fitogtassa egy kevéssé oOnreflexiés hajlan-
dosagat). Ez a Karaba Antalnak mondott csatar
azonban Karaba Janos volt. Németh Gabor apja ki-
valé futballszakemberként, ujsagiroként és edzdoként
ismert maig. Fia dijat alapitott az emlékére. Németh
maga is érti, szereti, iroberkekben ma is magas fo-
kon 0z a focit. Tehat ekkora tévedést akkor sem en-
gedhet meg maganak, ha csupan a meméoriaja csal-
ta - és az adatellen6rzd lustasaga buntette - meg 6t.
Egy antalnyi elcsuszas a teljes oOnreflexiv nyelvi épit-
meényt leomlasztja (mert nem a presszébeli lanyok té-
vednek, hanem az O6ket itt maga helyett beszéltetd
szerzd!).
orbély Szilard csak a drama kétszeri kinyomta-
Btasa utan hajlott arra, hogy a kameraman
megformalatlansaganak kérdését mint dramaturgiai
elcsuszast fogla fol. De hajlott ra. Németh Gabor
szanta-banta az ,antalnyi” hibat; nem fedte fol, mi-
ért tartjia dramanak nem-drama forgatokényvét. Am
ezzel 6nmagat kotelezte a valasz megadasara
gyis a jomagam szerint
valtozat kidolgozasara;
megrendeld szinhaz).

(va-
is megvaldsithatdé szinpadi
persze, csak akkor, ha lesz
Venyige Sandor a bethleni
konfliktus alul- és helyett-motivaltsagat els6ként ma-
ga kovetkeztette ki a Nyilt Forum idején. Kikdvetkez-
tette; nyilvan szandékaban all a javitas.

dramairok és szinhazi szakemberek tizenne-

Agyedik tanacskozasa nem volt folyamat-bete-
t6z6 esemény. Egy volt a tizennégyb6l. Ennek ellené-
re ,befejezd sornak”, mondjuk egy szonett tizenne-
gyedik soranak érzékelhetd (a szonett kbztudottan az
eurdpai lirai hagyomany leginkabb vilagteljesséqgq,
vilagstrukturaju miafaja, de ismeretes dialogikus, a
dramam{ifajjal 6sszefliggésbe hozott értelmezése is).
Ugy tlinik  évek 6ta mondogatom, mondogatjuk -,
a szerencsés tradiciokat és a barati vitaszellemet
megobrizve valamit valtoztatni kell a metédusokon. A
demonstraciok még a par éve megujult gyakorlat
szerint sem nagyon érik el - szerintem a céljukat.
Deklaraltan szabad formajuk ellenére jellegik tiszta-
zatlan, s ezzel visszafelé is negative befolyasoljak az
elemzd és probamunkat. Az 1999-ben felall6 eldké-
szit® bizottsag dolga lesz, hogy fontol6éra vegye az
esetleges modositasokat.

1999 novemberében talan egy ,U0j szonett” els®
sora jelenik meg a hazai
lapjan. Ha nem: hozzairunk még egy sort a nem le-
becsllendd eddigiekhez.

Hiszen Iétezik tizendtsoros,
szonett is.

dramaturgia fehér papir-

ugynevezett farkas-



